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Při vývoji tohoto produktu
 jsme mysleli na vás
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Z·ruËnÌ podmÌnky
z·ruËnÌ opravy Autorizovan˝m servisnÌm st¯e-
diskem, avöak jen p¯i splnÏnÌ podmÌnky uvedenÈ
v p¯edchozÌm bodu.
Po provedenÌ z·ruËnÌ opravy je AutorizovanÈ
servisnÌ st¯edisko povinno vydat KupujÌcÌmu
Ëitelnou kopii OpravnÌho listu. OpravnÌ list slouûÌ
k prokazov·nÌ pr·v KupujÌcÌho, proto ve vlastnÌm
z·jmu p¯ed podpisem OpravnÌho listu zkontrolujte
jeho obsah a kopii OpravnÌho listu peËlivÏ
uschovejte.
Jestliûe nebude reklamovan· vada zjiötÏna nebo
nejde-li o z·ruËnÌ vadu, za kterou odpovÌd·
Prod·vajÌcÌ, Ëi neposkytne-li KupujÌcÌ Autorizo-
vanÈmu servisnÌmu st¯edisku shora uvedenou
souËinnost, je KupujÌcÌ povinen nahradit Prod·-
vajÌcÌmu i AutorizovanÈmu servisnÌmu st¯edisku
veökerÈ p¯ÌpadnÈ n·klady, kterÈ jim v souvis-
losti s tÌm vzniknou.
Z·ruka vypl˝vajÌcÌ z tÏchto z·ruËnÌch podmÌnek
platÌ pouze na ̇ zemÌ »eskÈ republiky. Nevztahuje
se na opot¯ebenÌ nebo poökozenÌ v˝robku
(vËetnÏ poökozenÌ zp˘sobenÈho poruchami
v elektrickÈ sÌti, pouûitÌm nevhodn˝ch n·plnÌ,
nevhodn˝mi provoznÌmi podmÌnkami aj.),
p¯Ìpadn˝ nedostatek jakosti nebo uûitnÈ
vlastnosti (kter˝ nenÌ z·vadou) ani na v˝robek
pouûit˝ nad r·mec bÏûnÈho pouûÌv·ni v dom·-
cnosti (nap¯. k podnikatelsk˝m ˙Ëel˘m aj.).
PoskytnutÌm z·ruky nejsou dotËena pr·va
KupujÌcÌho, kter· se ke koupi v˝robku v·ûÌ podle
kogentnÌch ustanovenÌ zvl·ötnÌch pr·vnÌch
p¯edpis˘.
Prod·vajÌcÌ je povinen p¯edat KupujÌcÌmu p¯i
prodeji v˝robku a na poû·d·nÌ KupujÌcÌho
poskytnout mu i kdykoli potÈ aktu·lnÌ seznam
Autorizovan˝ch servisnÌch st¯edisek v »eskÈ
republice, vËetnÏ jejich telefonnÌch ËÌsel.
JakÈkoli bliûöÌ informace o Z·ruce a Autorizo-
van˝ch servisnÌch st¯ediscÌch poskytnou:
- prod·vajÌcÌ,
- Electrolux Service, a to buÔ na telefonu:

261126112, nebo na adrese provozovny
ELECTROLUX s.r.o., Electrolux Service,
BudÏjovick· 3, 140 21 Praha 4,

- Bezplatn· telefonnÌ INFOLINKA: 800-160016.

Z·ruka vypl˝vajÌcÌ z tÏchto z·ruËnÌch podmÌnek
je poskytov·na pouze kupujÌcÌmu spot¯ebiteli
(d·le takÈ jen "KupujÌcÌ") a jen na v˝robek slouûÌcÌ
k bÏûnÈmu pouûÌv·nÌ v dom·cnosti.
Prod·vajÌcÌ poskytuje KupujÌcÌmu spot¯ebiteli
Z·ruku v trv·nÌ dvaceti Ëty¯ mÏsÌc˘, a to od data
p¯evzetÌ prodanÈho v˝robku KupujÌcÌm.
KupujÌcÌ m· v r·mci Z·ruky pr·vo na bezplatnÈ,
vËasnÈ a ¯·dnÈ odstranÏnÌ vady, pop¯ÌpadÏ -
nenÌ-li to vzhledem k povaze (tzn. p¯ÌËinÏ i projevu)
vady ne˙mÏrnÈ - pr·vo na v˝mÏnu v˝robku.
Pokud nenÌ takov˝ postup moûn˝, je KupujÌcÌ
opr·vnÏn û·dat p¯imÏ¯enou slevu z ceny
v˝robku. Pr·vo na v˝mÏnu v˝robku nebo
odstoupenÌ od kupnÌ smlouvy lze uplatnit jen p¯i
splnÏnÌ vöech z·konn˝ch p¯edpoklad˘, a to pouze
tehdy, nebyl-li v˝robek nadmÏrnÏ opot¯eben
nebo poökozen. PodmÌnkou pro uplatnÏnÌ
kaûdÈho pr·va ze Z·ruky p¯itom je, ûe:
a) v˝robek byl instalov·n a uveden do provozu

i vûdy provozov·n v souladu s n·vodem
k obsluze,

b) veökerÈ z·ruËnÌ nebo jinÈ opravy Ëi ˙pravy
v˝robku byly vûdy prov·dÏny v Autori-
zovanÈm servisnÌm st¯edisku,

c) KupujÌcÌ p¯i reklamaci v˝robku p¯edloûÌ platn˝
doklad o koupi.

Pr·vo na odstranÏnÌ vady v˝robku (i vöechna
p¯Ìpadn· dalöÌ pr·va ze Z·ruky) je kupujÌcÌ
povinen uplatnit v nejbliûöÌm AutorizovanÈm
servisnÌm st¯edisku. Z·roveÚ musÌ Autorizo-
vanÈmu servisnÌmu st¯edisku umoûnit ovÏ¯enÌ
existence reklamovanÈ vady, vËetnÏ odpo-
vÌdajÌcÌho vyzkouöenÌ (pop¯. demont·ûe)
v˝robku, v provoznÌ dobÏ tohoto st¯ediska.
KaûdÈ pr·vo ze Z·ruky je nutno uplatnit v p¯Ì-
sluönÈm AutorizovanÈm servisnÌm st¯edisku bez
zbyteËnÈho odkladu, nejpozdÏji vöak do konce
z·ruËnÌ doby, jinak zanik·.
AutorizovanÈ servisnÌ st¯edisko posoudÌ opr·-
vnÏnost reklamace a podle povahy vady v˝robku
rozhodne o zp˘sobu opravy. KupujÌcÌ je povinen
poskytnout AutorizovanÈmu servisnÌmu
st¯edisku souËinnost pot¯ebnou k prok·z·nÌ
uplatnÏnÈho pr·va na odstranÏnÌ vady, k ovÏ¯enÌ
existence reklamovanÈ vady i k z·ruËnÌ opravÏ
v˝robku.
BÏh z·ruËnÌ doby se stavÌ po dobu od ¯·dnÈho
uplatnÏnÌ pr·va na odstranÏnÌ vady do provedenÌ
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VÌt·me V·s u Electroluxu!
R·di bychom V·m podÏkovali, ûe jste se rozhodli pro prvot Ì̄dnÌ v˝robek firmy
Electrolux, kter˝ v·m urËitÏ p īnese mnoho radosti.
Je naöÌ snahou nabÌzet öirokou paletu kvalitnÌch v˝robk˘, kterÈ pom·hajÌ uËinit
v·ö ûivot ponÏkud pohodlnÏjöÌm. VÏnujte nÏkolik minut k p¯eËtenÌ tÏchto informacÌ
pro uûivatele, abyste mohli plnÏ vyuûÌvat vöech p¯ednostÌ vaöeho novÈho
spot¯ebiËe. Jsme p¯esvÏdËeni, ûe se v·ö ûivot v budoucnosti alespoÚ trochu ulehËÌ.
P¯ejeme v·m p Ì̄jemnÈ dalöÌ chvÌle.

117991 19/0
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PomocÌ tohoto varovnÈho troj˙helnÌku a / nebo upozorÚujÌcÌch slov (Varov·nÌ!,
Opatrnost!, Pozor!) jsou zd˘raznÏny pokyny, kterÈ jsou d˘leûitÈ pro vaöi
bezpeËnost nebo spr·vnÈ fungov·nÌ spot¯ebiËe. BezpodmÌneËnÏ tyto pokyny
dodrûujte.

Za tÌmto znakem n·sledujÌ doplÚujÌcÌ informace k obsluze a k praktickÈmu
pouûitÌ spot¯ebiËe.

KvÏtem jsou oznaËeny rady a pokyny, zajiöùujÌcÌ hospod·rn˝ a ekologick˝
provoz spot¯ebiËe.

Symbol  na v˝robku nebo jeho balenÌ ud·v·, ûe tento v˝robek nepat Ì̄ do
dom·cÌho odpadu. Je nutnÈ odvÈzt ho do sbÏrnÈho mÌsta pro recyklaci elektrickÈho
a elektronickÈho za Ì̄zenÌ.
ZajiötÏnÌm spr·vnÈ likvidace tohoto v˝robku pom˘ûete zabr·nit negativnÌm
d˘sledk˘m pro ûivotnÌ prost¯edÌ a lidskÈ zdravÌ, kterÈ by jinak byly zp˘sobeny
nevhodnou likvidacÌ tohoto v˝robku.
PodrobnÏjöÌ informace o recyklaci tohoto v˝robku zjistÌte u p Ì̄sluönÈho mÌstnÌho
˙¯adu, sluûby pro likvidaci domovnÌho odpadu nebo v obchodÏ, kde jste v˝robek
zakoupili.
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EVROPSK¡ Z¡RUKA

Na tento spot¯ebiË se vztahuje v zemÌch, uveden˝ch na konci tÈto informace
pro uûivatele, z·ruka firmy Electrolux po dobu, kter· je z·konnÏ urËena v z·ruce
pro spot¯ebiË nebo jin˝m zp˘sobem. Jestliûe se p¯estÏhujete z nÏkterÈ z tÏchto
zemÌ do jinÈ z uveden˝ch zemÌ, bude z·ruka na p Ì̄stroj p¯enesena za n·sledu-
jÌcÌch p¯edpoklad˘:

ï Z·ruka na spot¯ebiË zaËÌn· s datem, ve kterÈm jste si spot¯ebiË zakoupili.
To je potvrzeno platn˝m kupnÌm dokumentem, kter˝ byl vystaven prodejcem
spot¯ebiËe.

ï Z·ruka na spot¯ebiË platÌ pro stejnÈ ËasovÈ obdobÌ a ve stejnÈm rozsahu pro
pracovnÌ dobu a souË·sti, kterÈ platÌ pro tento speci·lnÌ model nebo tuto
speci·lnÌ ¯adu spot¯ebiË˘ ve vaöÌ novÈ zemi pobytu.

ï Z·ruka na spot¯ebiË je v·z·na na osobu, to znamen· platÌ pro prvnÌho kupce
spot¯ebiËe a nem˘ûe b˝t p¯enesena na jinÈho uûivatele.

ï P Ì̄stroj je instalov·n a pouûÌv·n v souladu s n·vodem, vydan˝m firmou
Electrolux a bude pouûÌv·n v soukromÈ dom·cnosti, tj. nikoliv pro ûivnosten-
skÈ ˙Ëely.

ï Spot¯ebiË je instalov·n v souladu se vöemi d˘leûit˝mi p¯edpisy, kterÈ jsou
platnÈ ve vaöÌ novÈ zemi pobytu.

UstanovenÌ tÈto evropskÈ z·ruky nemajÌ û·dn˝ vliv na pr·va, kter· v·m ze
z·kona p Ì̄sluöÌ.
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Na vnit¯nÌ Ë·st vyrovn·vaËe nasaÔte
podle obr·zku ocelov˝ nosnÌk.
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 V›STRAHY A DŸLEéIT… POKYNY
Je velmi d˘leûitÈ, aby byl tento
n·vod k pouûitÌ dob¯e uschov·n ve
spojitosti s p¯Ìsluön˝m spot¯ebiËem.

Pokud by byl tento spot¯ebiË
prod·v·n, p¯ÌpadnÏ p¯ed·v·n jinÈmu
uûivateli, pak je zapot¯ebÌ p¯edat
spot¯ebiË spoleËnÏ s n·vodem,
aby se mohl nov˝ majitel podrobnÏ
sezn·mit s provozem, resp. s p¯Ìsluö-
n˝mi bezpeËnostnÌmi pokyny.

Jestliûe bude slouûit tato chladniËka
s magnetick˝m uz·vÏrem dve¯Ì jako
n·hrada za starou chladniËku,
kter· je vybavena jeötÏ z·padkov˝m
z·mkem, pak laskavÏ tento z·mek
uËiÚte nepouûiteln˝m, d¯Ìve neû
chladniËku odstavÌte nebo p¯ed·te
do odpadovÈho materi·lu.
ZamezÌte tak nebezpeËÌ, do kterÈho
by se mohly bÏhem hranÌ dostat
dÏti, jeû by se mohly v chladniËce
samy zav¯Ìt a ohrozit si tak ûivot.

Tato varov·nÌ byla vypracov·na
pro bezpeËnost vaöÌ i dalöÌch osob.
é·d·me v·s proto, abyste si tento
n·vod pozornÏ p¯eËetli, d¯Ìve neû
uvedete chladniËku do provozu.

BezpeËnost
ï Tento spot¯ebiË je urËen k pouûÌv·nÌ

v˝hradnÏ dospÏl˝mi osobami.
Je nutno bezpodmÌneËnÏ db·t na
to, aby se jej nedot˝kaly dÏti nebo
jej nepouûÌvaly ke sv˝m hr·m.

ï Je velmi nebezpeËnÈ mÏnit
vlastnosti tohoto spot¯ebiËe.

ï P¯ed ËiötÏnÌm chladniËky z vnÏjöÌ
strany i vnit¯nÌho prostoru a d·le
p ī v˝mÏnÏ û·rovky (u spot¯ebiË˘
vybaven˝ch osvÏtlenÌm) je nutno
spot¯ebiË vûdy odpojit od p īpojenÌ
k elektrickÈ sÌti.

ï Tato chladniËka je tÏûk·. P ī jejÌm
p¯emisùov·nÌ to laskavÏ mÏjte
na z¯eteli!

ï BÏhem p¯emisùov·nÌ chladniËky
d·vejte pozor, aby se nepoökodil
chladicÌ okruh.

ï ChladniËka nesmÌ b˝t umÌstÏna
v tÏsnÈ blÌzkosti topn˝ch tÏles
nebo plynov˝ch spor·k˘.

ï Pro umÌstÏnÌ chladniËky by se
nemÏlo volit stanoviötÏ s p¯Ìm˝m
osvÏtlenÌm sluneËnÌmi paprsky.

ï MusÌ b˝t zajiötÏna dostateËn·
cirkulace vzduchu na zadnÌ stranÏ
spot¯ebiËe. Je nutno zamezit
jakÈmukoliv poökozenÌ chladicÌho
okruhu.

ï NepouûÌvejte v chladniËce û·dnÈ
elektrickÈ spot¯ebiËe (nap .̄ strojky
na zmrzlinu).

Poruchy - servis
ï Pokud by vyûadovalo umÌstÏnÌ

chladniËky zmÏnu elektrickÈ
domovnÌ instalace, pak smÌ tuto
pr·ci provÈst v˝hradnÏ odborn˝
elektrik· .̄

ï P Ì̄padnÈ opravy smÌ prov·dÏt
pouze servisnÌ sluûba nebo jin˝
autorizovan˝ oprav·¯sk˝ podnik.
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N¡VOD K MONT¡éI VYROVN¡VA»E PRO SPODNÕ
STRANU DVEÿÕ

P ī otev¯en˝ch dve Ì̄ch uvolnÏte oba
örouby na spodnÌ stranÏ, aniû byste
je zcela vyöroubovali.

UmÌstÏte podle obr·zku vyrovn·vaË
z oceli a hornÌ stranu vsaÔte pod hlavy
öroub˘.

Vyrovnejte vyrovn·vaË s deskou dve Ì̄
z oceli a oba örouby opÏt p īöroubujte.
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ï P ī oprav·ch je nezbytnÏ d˘leûitÈ
pouûÌvat pouze origin·lnÌ n·hradnÌ
dÌly.

ï Tento spot¯ebiË obsahuje v chladi-
cÌm okruhu uhlovodÌk.
Z tohoto d˘vodu smÌ prov·dÏt
˙drûbu a doplÚov·nÌ chladiva
v˝hradnÏ autorizovan˝ odborn˝
person·l.

ï Pro ËiötÏnÌ spot¯ebiËe nepouûÌvejte
nikdy kovovÈ p¯edmÏty, mohli
byste jej poökodit.

ï Vznikne-li na chladniËce porucha
nebo z·vada, nepokouöejte se
spot¯ebiË opravovat sami.
ElektrickÈ spot¯ebiËe smÌ opravovat
v˝hradnÏ odbornÌ elektrik· ī, neboù
neodborn˝mi opravami mohou
vzniknout znaËnÈ n·slednÈ ökody.
Obracejte se proto v tÏchto
p Ì̄padech vûdy na servisnÌ sluûbu.

PouûitÌ spot¯ebiËe
ï Dom·cÌ chladniËky a mrazniËky

jsou urËeny pouze pro ukl·d·nÌ,
p Ì̄padnÏ zmrazov·nÌ potravin.

ï NejlepöÌho v˝konu se dos·hne p ī
teplot·ch okolnÌho prost¯edÌ +18∞C
aû +43∞C (t Ì̄da T); +18∞C aû +38∞C
(t Ì̄da ST); +16∞C aû +32∞C (t Ì̄da N);
+10∞C aû +32∞C (t Ì̄da SN); t Ì̄da
spot¯ebiËe je uvedena na typovÈm
ötÌtku.
D˘leûitÈ upozornÏnÌ: PouûÌv·-li se
tato chladniËka p ī jin˝ch teplot·ch
okolnÌho prost¯edÌ, neû jsou hodnoty
uvedenÈ v p Ì̄sluönÈ t Ì̄dÏ
spot¯ebiËe, je nutno respektovat
n·sledujÌcÌ instrukce: klesne-li
teplota prost¯edÌ pod uvedenou
minim·lnÌ hodnotu, nemohla by jiû
b˝t zaruËena skladovacÌ teplota

v mrazicÌm prostoru; v tomto
p Ì̄padÏ se doporuËuje uloûenÈ
potraviny co nejrychleji spot¯ebovat.

ï Rozmraûen˝ produkt se jiû nesmÌ
znovu zmrazovat.

ï Pro uloûenÌ, resp. zmrazov·nÌ
potravin je nutno dodrûovat pokyny
v˝robce.

ï Ve vöech chladniËk·ch a mrazniË-
k·ch se pokr˝vajÌ v pr˘bÏhu doby
veökerÈ souË·sti, v nichû se vede
chlad, vrstvou n·mrazy, p Ì̄padnÏ
ledu. Tato vrstva se odmrazuje vûdy
podle modelu automaticky nebo
ruËnÏ.

ï Vrstvu n·mrazy nikdy
neodökrabujte s pouûitÌm kovov˝ch
p¯edmÏt˘, mohli byste chladniËku
poökodit.
PouûÌvejte k tomuto ˙Ëelu v˝hradnÏ
plastovou ökrabku, kter· je souË·stÌ
dod·vky spot¯ebiËe.

ï Pro uvolnÏnÌ p īmrzlÈ n·dobky
s ledem nepouûÌvejte ostrohrannÈ
nebo öpiËatÈ p¯edmÏty.

ï DoporuËuje se neukl·dat do mrazÌcÌ-
ho prostoru spot¯ebiËe na delöÌ dobu
n·poje, kterÈ obsahujÌ kysliËnÌk
uhliËit˝: l·hev n·poje by mohla
prasknout.
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ZasunutÌ spot¯ebiËe

P¯iöroubov·nÌ spot¯ebiËe

NasazenÌ krytek öroub˘.
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UmÌstÏnÌ spot¯ebiËe
ï Po instalaci spot¯ebiËe se p¯esvÏdËte,

zda nestojÌ na p Ì̄vodnÌm elektrickÈm
kabelu.
D˘leûitÈ upozornÏnÌ: Poökozen˝
nap·jecÌ kabel musÌ b˝t nahrazen
speci·lnÌm kabelem, p Ì̄padnÏ
speci·lnÌ soupravou, kterou je
moûno zÌskat u v˝robce nebo
v servisnÌm st¯edisku.

ï V pr˘bÏhu provozu spot¯ebiËe se
kondenz·tor a kompresor, kterÈ se
nach·zejÌ na zadnÌ stranÏ
spot¯ebiËe, silnÏ zah Ì̄vajÌ. Je proto
t¯eba db·t na to, aby mohl vzduch
volnÏ cirkulovat okolo chladniËky,
a tÌm bylo moûno odv·dÏt vznikajÌcÌ
teplo. NedostateËn· cirkulace
vzduchu m˘ûe b˝t p Ì̄Ëinou
nepravidelnÈho provozu, p Ì̄padnÏ
m˘ûe b˝t chladniËka poökozena.
Respektujte instrukce pro instalaci
spot¯ebiËe.

ï SouË·sti, kterÈ se silnÏ zah Ì̄vajÌ
(nap .̄ sk Ì̄Ú kompresoru,
kondenz·tor a p Ì̄sluönÈ propojovacÌ
trubky) nemajÌ b˝t volnÏ p Ì̄stupnÈ.
Tam, kde to je moûnÈ, m· b˝t
spot¯ebiË umÌstÏn zadnÌ stranou
smÏ¯ujÌcÌ ke stÏnÏ.

EkologickÈ normy
Tato chladniËka neobsahuje v chladi-
cÌm okruhu ani v izolaci plyn, kter˝
by poökozoval ozÛnovou vrstvu.
Spot¯ebiË se nesmÌ likvidovat
spoleËnÏ s dom·cÌmi odpadky.
V kaûdÈm p¯ÌpadÏ je nutno zamezit
poökozenÌ chladicÌho okruhu, zvl·ötÏ
tepelnÈho v˝mÏnÌku na zadnÌ stranÏ
spot¯ebiËe.
Informace o termÌnech odvozu nebo
o sbÏrn˝ch stanoviötÌch zÌsk·te
v p¯ÌsluönÈm oddÏlenÌ spr·vy obce.
Materi·ly, pouûitÈ v tomto spot¯ebiËi
a oznaËenÈ symbolem , jsou
recyklovatelnÈ.
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Instrukce k mont·ûi pro
integrovanou vestavbu
RozmÏry v˝klenku

V˝öka (1) 1780 mm

Hloubka (2) 550 mm

äÌ¯ka (3) 560 mm

Jak vypl˝v· z obr·zku, musÌ b˝t
z bezpeËnostnÌch d˘vod˘ zajiötÏno
minim·lnÌ vÏtr·nÌ.

Pozor: VÏtracÌ otvory musejÌ b˝t
st·le udrûov·ny v ËistotÏ.
D·le je takÈ na zadnÌ Ë·sti vestavnÈ
sk Ì̄nÏ zapot¯ebÌ vÏtracÌ komÌn
s n·sledujÌcÌmi rozmÏry:

Hloubka 50 mm

äÌ¯ka 540 mm

NalepenÌ krycÌch liöt mezer.
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 POUéITÕ
BÏhem p¯epravy chladniËky se m˘ûe
st·t, ûe olej, obsaûen˝ v motorovÈm
kompresoru, vyteËe do chladicÌho
okruhu. Proto by se mÏlo nejmÈnÏ po
dobu dvou hodin poËkat, d Ì̄ve neû se
uvede chladniËka do provozu, aby
mohl olej natÈci zp·tky do
kompresoru.

»iötÏnÌ vnit¯nÌch Ë·stÌ
P¯ed uvedenÌm chladniËky do provozu
odstraÚte typick˝ "pach novosti"
nejlÈpe vymytÌm vnit¯nÌch Ë·stÌ
s pouûitÌm vlaûnÈ vody a malÈho
mnoûstvÌ neutr·lnÌho ËisticÌho prost¯ed-
ku. Po vymytÌ vöechno peËlivÏ
vysuöte.

NepouûÌvejte laskavÏ ËisticÌ
prost¯edky nebo p¯Ìpravky pro
drhnutÌ, kterÈ by mohly
chladniËku poökodit.Ovl·dacÌ panel

A - tlaËÌtko pro zapnutÌ / vypnutÌ
spot¯ebiËe

B - regul·tor teploty spodnÌ p īhr·dky
C - tlaËÌtko pro v˝bÏr p īhr·dek
D - displej ukazatele teploty

E - spÌnaË pro vnit¯nÌ osvÏtlenÌ a reset
v˝strahy otev¯en˝ch dve Ì̄
chladniËky (symboly, pokud jsou
uvaûov·ny)

F - regul·tor teploty hornÌ p īhr·dky

Displej

1. Ukazatel zvolenÈ p īhr·dky
2. Ukazatel kladnÈ teploty
3. Ukazatel teploty
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INSTALACE
UmÌstÏnÌ chladniËky
ChladniËka by se nemÏla instalovat
v blÌzkosti tepeln˝ch zdroj˘, jako
topn˝ch tÏles nebo spor·k˘ Ëi kamen,
a mÏla by b˝t chr·nÏna p¯ed p Ì̄m˝mi
sluneËnÌmi paprsky.
Jak vypl˝v· z obr·zk˘, musÌ b˝t
z bezpeËnostnÌch d˘vod˘ zajiötÏno
minim·lnÌ vÏtr·nÌ.
UmÌstÏnÌ chladniËky pod hornÌmi
sk Ì̄Úkami kuchynÏ.
UmÌstÏnÌ chladniËky bez hornÌch
sk Ì̄nÏk kuchynÏ.

Pozor
VÏtracÌ otvory musejÌ b˝t st·le
udrûov·ny v ËistotÏ.

Vyrovn·nÌ spot¯ebiËe se prov·dÌ
ot·ËenÌm nivelaËnÌch noûek,
umÌstÏn˝ch na spodnÌ stranÏ
chladniËky.

P¯ipojenÌ k elektrickÈ sÌti
P¯ed zasunutÌm z·strËky do z·suvky
laskavÏ zkontrolujte, zda souhlasÌ
napÏtÌ a kmitoËet, uvedenÈ na typovÈm
ötÌtku spot¯ebiËe, s p Ì̄pojn˝mi hodno-
tami domovnÌ elektrickÈ instalace.

Je p Ì̄pustn· odchylka ± 6 % od
jmenovitÈho napÏtÌ. K p īzp˘sobenÌ
spot¯ebiËe jinÈmu napÏtÌ je nutno
p¯ed¯adit autotransform·tor s p īmÏ-
¯en˝mi parametry.

ChladniËku je nutno bezpodmÌneËnÏ
podle p¯edpis˘ uzemnit. K tomuto
˙Ëelu je z·strËka nap·jecÌho kabelu
opat¯ena k tomu urËen˝m kontaktem.
Pokud by nebylo sÌùovÈ vedenÌ
domovnÌ instalace opat¯eno zemnÌcÌm
vedenÌm, pak musÌ spot¯ebiË p ī
dodrûenÌ p¯edpis˘ p īpojit odborn˝
elektrik·¯ na samostatnÈ zemnÌcÌ
vedenÌ.

V˝robnÌ firma odmÌt· jakoukoliv
odpovÏdnost, jestliûe se tento
p¯edpis proti˙razovÈ z·brany
nedodrûÌ.

Tento spot¯ebiË odpovÌd·
n·sledujÌcÌm smÏrnicÌm EWG:

ï 87/308 EWG z 2. 6. 1987 (provedenÌ
pro NÏmecko), resp. smÏrnici ÷VE
ËÌs. F 61/84 (provedenÌ pro
Rakousko), t˝kajÌcÌ se odruöenÌ.

ï 73/23 EWG z 19. 2. 1973 (smÏrnice
o nÌzkÈm napÏtÌ) a n·sledujÌcÌm
zmÏn·m;

ï 89/336 EWG z 3. 5. 1989
(elektromagnetick· kompatibilita)
a n·sledujÌcÌm zmÏn·m.

Pozor
MusÌ b˝t umoûnÏno oddÏlit spot¯ebiË
od elektrickÈ sÌtÏ; po instalaci musÌ
proto z˘stat z·suvka p Ì̄stupn·.
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Provoz
Jestliûe se displej po zasunutÌ z·strËky
do sÌùovÈ z·suvky nerozsvÌtÌ, stisknÏte
tlaËÌtko pro zapnutÌ (A) chladniËky.

PouûitÌ spot¯ebiËe
ChladniËka pro chlazenÌ vÌna je rozdÏ-
lena do dvou p īhr·dek s rozdÌln˝mi
teplotami.

UloûenÌ vÌna
HornÌ p¯ihr·dka:
Teplotu v tÈto oblasti je moûno nastavit
v rozmezÌ od + 6 do + 12 ∞C. P īhr·dka
je vhodn· zvl·ötÏ pro vÌna, kter· se
budou ihned konzumovat, p¯edevöÌm
pro bÌl· a mlad· Ëerven· vÌna.

SpodnÌ p¯ihr·dka:
Teplotu v tÈto oblasti je moûno
nastavit v rozmezÌ od + 12 do + 18 ∞C.
P īhr·dka je ide·lnÌ pro uloûenÌ a
dozr·v·nÌ Ëerven˝ch a bÌl˝ch vÌn po
dlouhÈ ËasovÈ obdobÌ.
Teploty tÈto p īhr·dky jsou vhodnÈ pro
uloûenÌ staröÌch a pln˝ch vÌn.

hornÌ p¯ihr·dka

spodnÌ p¯ihr·dka

L·hve do p īhr·dky pokl·dejte, aby kor-
kovÈ z·tky nevyschly.

VÌno se musÌ uchov·vat v tmavÈm
prost¯edÌ.
Dve¯e chladniËky jsou opat¯eny
dvojit˝m matn˝m sklem, kterÈ
pohlcuje ultrafialovÈ z·¯enÌ, sklo chr·nÌ
vÌno p¯ed svÏtlem, jestliûe stojÌ
chladniËka v jasnÏ osvÏtlenÈ
mÌstnosti.

Nep¯ipusùte, aby se zapÌnalo osvÏtlenÌ
chladniËky p¯Ìliö Ëasto nebo zbyteËnÏ
dlouho. VÌnu se lÈpe da Ì̄ v temnotÏ.

S l·hvemi manipulujte opatrnÏ, aby se
vÌnem zbyteËnÏ net¯epalo.

Dodrûujte doporuËenÌ a rady, kterÈ
jste zÌskali p ī n·kupu nebo kterÈ
m˘ûete zjistit v p Ì̄ruËk·ch o kvalitÏ,
trvanlivosti a o optim·lnÌ teplotÏ
uloûenÌ vÌn.

DoporuËenÌ pro uloûenÌ vÌna

Trvanlivost vÌna je z·visl· na uloûenÌ,
na druhu rÈvy, obsahu alkoholu,
ovocnÈho cukru a taninu.

P ī n·kupu dbejte na to, aby bylo vÌno
jiû uleûelÈ nebo aby mohlo v pr˘bÏhu
doby jeötÏ zr·t.

DoporuËenÈ skladovacÌ teploty:
- öampaÚsk· a pÏniv· vÌna od 6

do 8 ∞C
- bÌl· vÌna mezi 10 a 12 ∞C
- r˘ûov· a lehk· Ëerven· vÌna od

12 do 16 ∞C
- zral· Ëerven· vÌna od 14 do +16 ∞C

Pokud uloûÌte l·hve nad sebou,
p¯esvÏdËte se, ûe se nedot˝kajÌ
chladÌcÌ desky chladniËky.
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TECHNICK¡ DATA

UûiteËn˝ objem chladniËky v litrech

UûiteËn˝ poËet lahvÌ

Spot¯eba energie v kWh / 24 hod.

Spot¯eba energie v kWh / rok

RozmÏry chladniËky v mm

V˝öka

äÌ¯ka

Hloubka

218

83+4

0,619

226

1225

560

550

Technick· data je moûno zjistit na typovÈm ötÌtku spot¯ebiËe. Typov˝ ötÌtek se
nach·zÌ vlevo dole na boËnÌ stÏnÏ.

PORUCHY
Jestliûe se projevÌ na chladniËce
p Ì̄padnÏ z·vada, zkontrolujte nejprve
n·sledujÌcÌ body:
ï Je zasunuta sÌùov· z·strËka v z·-

suvce?
ï Je hlavnÌ spÌnaË domovnÌ elektrickÈ

instalace ve spr·vnÈ poloze?
ï NenÌ p¯eruöen p Ì̄vod elektrickÈho

proudu?
ï Je teplota spr·vn·?
ï NenÌ ucp·n otvor pro odtok vody

z tajÌcÌ n·mrazy? (viz odstavec
"Odmrazov·nÌ")

ï P Ì̄padnÏ poökozen˝ sÌùov˝ kabel se
smÌ nahradit jen stejnÏ hodnotn˝m
speci·lnÌm kabelem, kter˝ si m˘ûete
zakoupit od v˝robce nebo v servis-
nÌm st¯edisku.

Pokud byste po uveden˝ch zkouök·ch
nedospÏli k û·dnÈmu p Ì̄znivÈmu
v˝sledku, pak se laskavÏ obraùte
na naöe servisnÌ st¯edisko.

Aby se umoûnilo rychlÈ odstra-
nÏnÌ poruchy, je zapot¯ebÌ p¯i
telefonickÈm hovoru se servis-
nÌm st¯ediskem uvÈst ËÌslo
modelu a sÈrie, tato ËÌsla jsou
uvedena na z·ruËnÌm listu
nebo na typovÈm ötÌtku (- lev·
strana - dole).
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NastavenÌ teploty
PomocÌ tlaËÌtka (C) zvolte p īhr·dku.

OtoËn˝m spÌnaËem (B nebo F, vûdy
podle toho, kter· p īhr·dka je zvolena)
nastavte teplotu.

Pro spr·vnÈ nastavenÌ je nutno vzÌt v
˙vahu, ûe vnit¯nÌ teplota v chladniËce
je z·visl· na n·sledujÌcÌch faktorech:

ï teplotÏ mÌstnosti

ï Ëetnosti otevÌr·nÌ dve Ì̄ chladniËky

ï poËtu uloûen˝ch lahvÌ

ï stanoviöti chladniËky.

VypnutÌ
Pro vypnutÌ spot¯ebiËe stisknÏte
tlaËÌtko (A) na dobu delöÌ neû
1 sekundu. Potom se zobrazÌ zpÏtnÈ
odeËÌt·nÌ teploty  -3 - 2 -1.
Po vypnutÌ spot¯ebiËe zhasne rovnÏû
displej (D).

Akustick· v˝straha p¯i
otev¯en˝ch dve¯Ìch
chladniËky
Akustick˝ sign·l upozornÌ na to,
ûe jsou dve¯e spot¯ebiËe jiû asi 5 minut
otev¯enÈ.

V˝straha p ī otev¯en˝ch dve Ì̄ch
chladniËky se zobrazÌ n·sledovnÏ:

- blik·nÌ symbolu (1);

- ËervenÈ osvÏtlenÌ displeje;

- zaznÏnÌ bzuË·ku.

Pro vypnutÌ bzuË·ku stisknÏte tlaËÌt-
ko (E).

Po obnovenÌ norm·lnÌch podmÌnek
(dve¯e jsou zav¯enÈ):

- bzuË·k umlkne.

Vnit¯nÌ p¯ÌsluöenstvÌ

Ukl·dacÌ plochy
Ukl·dacÌ plochy je moûno pro
vyËiötÏnÌ z chladniËky odebrat.
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BezpeËnostnÌ pokyny
pro v˝mÏnu û·rovek
Z bezpeËnostnÌch d˘vod˘ je chlad-
niËka vybavena speci·lnÌmi û·rovkami,
kterÈ byly pro uvaûovan˝ ˙Ëel
speci·lnÏ testovanÈ a certifikovanÈ.
é·rovky mohou b˝t nahrazeny jen
û·rovkami stejnÈho typu se stejn˝mi
vlastnostmi.
N·hradnÌ û·rovky je moûno zÌskat jen
od v˝robce nebo od autorizovanÈho
servisnÌho st¯ediska.
PouûitÌ norm·lnÌch û·rovek, kterÈ
nebyly certifikov·ny, je zak·z·no.

é·rovky vnit¯nÌho
osvÏtlenÌ
Pro v˝mÏnu hornÌ û·rovky sejmÏte
pr˘hledn˝ kryt; p ītom vhodn˝m
n·strojem (nap .̄ öroubov·kem)
vyklesnÏte zadnÌ h·Ëky. SouËasnÏ
uvolnÏte st¯ednÌ h·Ëek a vyt·hnÏte
kryt ve smÏru öipky.

Pro v˝mÏnu spodnÌ û·rovky odstraÚte
pr˘hledn˝ kryt;
p ītom p ītlaËte s pouûitÌm vhodnÈho
n·stroje (nap .̄ öroubov·ku) na p¯ednÌ
h·Ëek a souËasnÏ vyt·hnÏte kryt ve
smÏru öipky.
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Drû·k lahvÌ
Vyt·hnÏte ukl·dacÌ plochu a zasuÚte
ji mezi dvÏ vodÌtka.

Maxim·lnÌ nosnost jednoho drû·ku
lahvÌ s vÌnem je 30 kg.

Pro zlepöenÌ polohy lahvÌ je moûno
uspo¯·dat drû·ky lahvÌ na kolejniËky
navz·jem p¯esazenÈ o 100 mm.

SpodnÌ p īhr·dka m· z·suvnou Ë·st,
ve kterÈ je moûno postavit l·hve ve
vertik·lnÌ poloze.

Z·suvn· Ë·st je opat¯ena dvÏma
dÏlÌcÌmi stÏnami pro l·hve s rozdÌl-
n˝mi pr˘mÏry.

Cirkulace vzduchu
ChladÌcÌ p īhr·dka je vybavena
speci·lnÌm ventil·torem AIRLIGHT,
kter˝ se automaticky zapÌn· podle
termostatick˝ch podmÌnek chladniËky
a podle teplot mÌstnosti.
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⁄drûba

 Pozor:
P¯ed zah·jenÌm jakÈkoliv pr·ce p ī
ËiötÏnÌ nebo p ī ˙drûbÏ vyt·hnÏte
sÌùovou z·strËku ze z·suvky.

 D˘leûitÈ upozornÏnÌ
ChladÌcÌ okruh spot¯ebiËe obsahuje
uhlovodÌky; pr·ce p ī ˙drûbÏ a doplÚo-
v·nÌ chladiva smÌ proto prov·dÏt
v˝hradnÏ person·l, autorizovan˝
v˝robcem.

Odmrazov·nÌ
Odmrazov·nÌ chladicÌho prostoru
probÌh· automaticky. Voda z tajÌcÌ
n·mrazy se zachyt·v· v n·dobÏ
na zadnÌ stranÏ spot¯ebiËe nad
kompresorem, kde se odpa¯uje.
»istÏte proto pravidelnÏ odtokov˝
otvor tajÌcÌ vody z n·mrazy ËistiËem,
kter˝ je souË·stÌ dod·vky.

»iötÏnÌ
Odeberte ukl·dacÌ plochy a drû·ky
lahvÌ a vymyjte vnit¯nÌ Ë·st spot¯ebiËe
s pouûitÌm vlaûnÈ vody a mÌrnÈho
ËistÌcÌho prost¯edku.
»istÏte pravidelnÏ odtokov˝ otvor
tajÌcÌ vody z n·mrazy "n·strojem",
kter˝ byl dod·n souËasnÏ se
spot¯ebiËem.
»istÏte pravidelnÏ kondenz·tor
a kompresor na zadnÌ stranÏ chladni-
Ëky s pouûitÌm vysavaËe nebo
kart·Ëe. Touto pracÌ zlepöÌte provoz
chladniËky a uöet Ì̄te energii.
P ī delöÌm odstavenÌ chladniËky
z provozu dodrûujte n·sledujÌcÌ
preventivnÌ opat¯enÌ:
- Vyt·hnÏte sÌùovou z·strËku ze

z·suvky;
- chladniËku odmrazte; vyËistÏte

vnit¯nÌ prostor a p Ì̄sluöenstvÌ;
- nechte dve¯e pootev¯enÈ, aby se

zamezilo vzniku nep Ì̄jemnÈho
pachu.

 Pozor:
Pro ËiötÏnÌ spot¯ebiËe nepouûÌvejte
nikdy kovovÈ p¯edmÏty.


